Tru Dot FIXED PISTOL SET BERETTA PX4 STORM(C/D SERIES) GIG

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by marksmen
and journeymen level shooters have shown an increase of over 85% in hit
efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-DOT®
models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive aiming
which requires no transition from day to night use. Day and night, the shooter’s
aiming reference is three solid dots, identical in appearance and location under
all light conditions. Designed as replacement parts for the standard weapon
sights, Meprolight's Self-llluminated night sights can be mounted directly with
minor modifications. Superior production methods and rigid quality control have
made Meprolight® the first choice among law enforcement agencies, defense
decision-makers, and major weapon manufacturers. A full quality program,
certified to 1ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military
Specifications is in place. All products and processes at Meprolight® are
performed, controlled, and monitored to these demanding quality levels.
Meprolight® leads the world in OEM and after-market self-illuminated sights for
handguns. Designed to replace the existing front and rear sights, the highly
visible Tru-Dot® sights are perfect for daylight, low-light, and nighttime
conditions. Meprolight® is Responding to users needs, our TRU-DOT® models
are available in various tritium dots color on the rear sight : Green, Yellow,
Orange (Yellow or Orange for selected models only) and green tritium dot on the
front sight .

Attributes

Name: Tru Dot FIXED PISTOL SET BERETTA PX4 STORM(C/D SERIES) G/G
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010482

Mfr. No.: 0106673101

Color: Black

Make: Beretta

Model: PX4

Delivery weight: 0.6kg

UPC: 840103135663
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Sicherheitshinweise fiir das Tru Dot FIXED PISTOL
SET BERETTA PX4 STORM (C/D SERIES) GIG

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir das Tru Dot FIXED PISTOL SET fur die Beretta PX4 Storm. Diese
Anleitung bietet Ihnen wichtige Informationen, um die Sicherheit wahrend der Nutzung und Installation des Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Achten Sie darauf, dass das Produkt sicher und korrekt verwendet wird, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen gefahrdeten Personen fern.

Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, um Risiken zu minimieren.

Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land beziiglich des Besitzes und
der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des VisierSystems entladen ist.

® Verwenden Sie das Visier nur in Kombination mit der Beretta PX4 Storm, um die optimale Leistung zu
gewabhrleisten.

® Vermeiden Sie es, das Visier in extremen Temperaturen oder feuchten Umgebungen zu lagern.

* Uberpriifen Sie regelmaRig die Sichtbarkeit der selbstleuchtenden Punkte und ersetzen Sie das Visier bei
Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

® Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder Chemikalien zur Reinigung des Visiers, da diese die
Funktionalitat beeintréachtigen kénnen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Reinigen Sie die Montageflache an der Waffe, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.

2. Installation des Visiers:
® Entfernen Sie das StandardVisier gemaR den Anweisungen des Herstellers.
® Platzieren Sie das Tru Dot Visier an der vorgesehenen Stelle.

* Befestigen Sie das Visier mit den mitgelieferten Schrauben und ziehen Sie diese fest, aber nicht
Ubermé&Rig, um Beschadigungen zu vermeiden.

3. Einstellung des Visiers:
® Justieren Sie das Visier entsprechend lhrer personlichen Vorlieben und den Anforderungen des
Schiel3ens.
® Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Visiers vor der Nutzung.

4. Nutzung:

®* Verwenden Sie das Visier bei Tageslicht, schwachem Licht und Nachtbedingungen.
® Uben Sie regelmaRig, um sich an das Visier und dessen Funktionsweise zu gewéhnen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektronik und Waffenabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemaf entsorgt werden und keine Gefahr fir die Umwelt
darstellen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt gekauft haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit des
Produkts nicht z6gern, Hilfe zu suchen.

Diese Sicherheitshinweise sind gemaf der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt
worden. Sie gewahrleisten, dass alle relevanten Aspekte abgedeckt sind, um die Sicherheit der Verbraucher zu

schitzen.



Tru Dot Fixed Pistol Set Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Tru Dot Fixed Pistol Set for your Beretta PX4 Storm (C/D Series). This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully
before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is installed correctly and securely.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep your firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sights for any signs of wear or damage.

Use only compatible firearms as specified in the product details.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Precautions:

® Ensure the firearm is unloaded before installation.
® Follow the installation instructions carefully to avoid improper fitting.

® Usage Precautions:

® Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when aiming.

® Avoid using the firearm in poorly lit conditions unless properly trained.

® Do not attempt to modify the sights or the firearm in ways not specified in this guide.
® Maintenance Precautions:

® Clean the sights regularly to maintain visibility and functionality.

® |nspect the tritium dots for any signs of damage or fading.
® Replace the sights if they become damaged or do not function properly.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions



1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools for installation (if applicable).

2. Removing Existing Sights:

® Carefully remove the existing front and rear sights from the firearm.
® Follow the manufacturer's instructions for your specific firearm model.

3. Installing Tru Dot Sights:
® Align the Tru Dot sights with the sight dovetails on the firearm.
® Securely attach the sights using the appropriate tools.

® Ensure that the sights are properly aligned and fixed in place.

4. Final Inspection:

* Verify that the sights are secure and properly aligned.
® Perform a function check to ensure proper operation.

Usage Instructions
®* Aiming:

® Use the threedot sighting system for aiming.
® Ensure that the front sight is aligned with the rear sights for accurate targeting.

® Shooting:

® Maintain a proper grip and stance when firing.
® Follow standard shooting practices and safety protocols.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for information on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Tru Dot Fixed Pistol Set, please reach out to the appropriate support
channels. Ensure you have your product details ready for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Tru Dot Fixed Pistol Set.
Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de miras nocturnas autoiluminadas Tru Dot FIXED PISTOL SET para la Beretta PX4
Storm (C/D Series). Este producto ha sido disefiado para mejorar tu precision de tiro en condiciones de poca luz. Es
importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso para garantizar un funcionamiento seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.

* Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén familiarizadas con su uso.
® |nspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

® Sj el producto presenta algin defecto, no lo uses y contacta a un profesional para su revision.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Utiliza las miras nocturnas solo para su propdsito previsto. No las uses de manera que
puedan causar dafio a ti 0 a otros.

® Condiciones de luz: Aunque las miras estan disefiadas para funcionar en condiciones de poca luz, evita el
uso en condiciones extremas que puedan comprometer su eficacia.

®* Mantenimiento: Limpia las miras regularmente con un pafio suave y seco. Evita el uso de productos
guimicos agresivos que puedan dafar el recubrimiento.

* |nstalacién: Aseglrate de seguir las instrucciones de instalacion para evitar problemas de alineacién o
fijacion que puedan afectar el rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Retira las miras estandar de la pistola Beretta PX4 Storm.

® Alinea las miras Tru Dot® en su lugar. Asegurate de que estén bien ajustadas.
Realiza pruebas de alineacion antes de usar la pistola para asegurarte de que las miras estén
correctamente instaladas.

2. Uso:

® Al disparar, asegurate de que la referencia de punteria esté clara y visible.
Practica la punteria instintiva utilizando los tres puntos sélidos de las miras.
® Ajusta tu técnica de disparo segun las condiciones de luz y el tipo de objetivo.

Instrucciones de Desecho

® E| producto y sus componentes deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos electrénicos.

* No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta con las autoridades locales sobre los puntos de
reciclaje adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de
contacto en la UE, que podra proporcionarte la asistencia necesaria.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas directrices, podras disfrutar de tu producto de manera
segura y efectiva.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Tru Dot FIXED
PISTOL SET BERETTA PX4 STORM (C/D SERIES) GIG

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tru Dot FIXED PISTOL SET BERETTA PX4 STORM (C/D SERIES) G/G. Questo prodotto &
progettato per migliorare le tue capacita di mira in condizioni di scarsa illuminazione. Per garantire un utilizzo sicuro
e efficace, é fondamentale seguire le linee guida di sicurezza contenute in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Utilizza sempre occhiali protettivi quando maneggi la pistola.

Non puntare mai la pistola verso persone o animali.

Assicurati che la pistola sia scarica prima di installare o rimuovere le mire.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilita o in situazioni pericolose.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione delle mire:

® Assicurati che la pistola sia completamente scarica.

® Rimuovi le mire standard dalla pistola seguendo le istruzioni del produttore.

® Monta le mire Tru Dot® sul supporto della pistola, facendo attenzione a seguire le indicazioni di
posizionamento corretto.

® Fissa le mire in posizione, assicurandoti che siano ben salde.

2. Uso delle mire:

® Durante il giorno, utilizza i punti solidi delle mire per una mira accurata.

® |n condizioni di scarsa illuminazione, sfrutta le proprieta autoluminescenti delle mire per migliorare la
visibilita.

® Esercitati regolarmente per familiarizzare con il sistema di mira e migliorare le tue abilita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento delle parti della pistola e delle mire.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento delle componenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato o visitare il sito
web del produttore per ulteriori informazioni. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto.

Questa guida ¢ stata redatta per garantire la tua sicurezza e il corretto utilizzo del Tru Dot FIXED PISTOL SET
BERETTA PX4 STORM (C/D SERIES) G/G. Segui attentamente tutte le istruzioni e le linee guida per un'esperienza
di utilizzo sicura e soddisfacente.






Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu przyrzgdow celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET BERETTA PX4 STORM(C/D
SERIES) G/G. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu
oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych instalacji i uzytkowania. Prosze uwaznie zapoznac sie z
ponizszymi wskazéwkami, aby zminimalizowac ryzyko wypadkow i zapewni¢ optymalne dziatanie przyrzadow.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj przyrzadow celowniczych zgodnie z przeznaczeniem, zgodnie z instrukcjg producenta.
Zawsze sprawdzaj, czy przyrzady sa prawidtowo zamontowane przed uzyciem broni.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat, nawet jesli jestes$ pewien, ze jest roztadowana.
Przechowuj bron i przyrzady celownicze w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci oraz oséb
nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj stan techniczny przyrzagdoéw celowniczych i wymieniaj je w razie jakichkolwiek
uszkodzen.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzycia

® Upewnij sie, ze przyrzady celownicze sg czyste i wolne od zanieczyszczenh przed kazdym uzyciem.
® Korzystaj z przyrzadéw celowniczych w odpowiednich warunkach o$wietleniowych, aby zapewni¢ ich

skutecznosc.
® Unikaj uzywania przyrzadow, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.
® Nie modyfikuj przyrzaddw celowniczych bez zgody producenta, aby nie narazi¢ sie na niebezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja przyrzadow celowniczych:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

® Zdejmij stare przyrzady celownicze, jesli sg zainstalowane.

® Zamontuj nowe przyrzady Tru Dot zgodnie z instrukcjg producenta, upewniajgc sie, ze sg one dobrze
osadzone.

® Sprawdz, czy przyrzady sa stabilne i nie poruszajg sie podczas uzytkowania.

2. Uzytkowanie przyrzadéw celowniczych:
® Uzywaj przyrzaddw w dzien i w nocy, korzystajac z ich samoswietinej funkciji.

® Trzy solidne kropki na przyrzadach zapewniajg tatwe celowanie w réznych warunkach oswietleniowych.
® Regularnie éwicz celowanie, aby poprawi¢ swoje umiejetnosci strzeleckie.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Przyrzady celownicze, ktére sg uszkodzone lub nieuzywane, powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi

przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.
® Staraj sie oddaé nieuzywane lub zepsute przyrzady do punktéw zbidérki, ktére zajmuja sie ich recyklingiem.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania przyrzgdéw celowniczych, skontaktuj sie z
lokalnym dystrybutorem lub producentem.

Zakonczenie

Zestaw przyrzadow celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET BERETTA PX4 STORM(C/D SERIES) G/G zostat
zaprojektowany z myslg o zapewnieniu bezpieczenstwa i skutecznosci. Prosze przestrzegac¢ powyzszych
wskazoéwek, aby cieszyc sie ich uzytkowaniem w sposob bezpieczny i efektywny.



Tru Dot FIXED PISTOL SET BERETTA PX4
STORM(C/D SERIES) G/G Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tru Dot FIXED PISTOL SET BERETTA PX4 STORM(C/D SERIES) G/G tuotteen kayttdohjeisiin. Tama
opas sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytésta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan lailliseen ja vastuulliseen kayttoon.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata paikallisia lakeja ja sdantdja tuotteen kaytossa.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet

Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

Ala suuntaa asetta kohti itsedsi tai muita.

Harjoittele turvallista ampumista vain valvotuissa ymparistdissa.
Varmista, ettd ymparisto on turvallinen ennen ampumista.

Pida aina suojavarusteet, kuten kuulosuojaimet ja suojalasit, kaytossa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennuksen aikana.
® Kayta tarvittaessa tyokaluja, jotka on suositeltu asennusohjeissa.

2. Kayttd

® Tarkista, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin aloitat kayton.

® Suuntaa ase turvalliseen suuntaan ja varmista, etta ei ole esteité tai ihmisia ampumalinjalla.
® Kayta tarvittavia sdatdja varmistaaksesi, etté tahtays on tarkka.

® Harjoittele sdannollisesti ampumista turvallisessa ymparistossa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.

® Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

Tru Dot FIXED PISTOL SET BERETTA PX4 STORM(C/D SERIES) G/G on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja
turvallisuutta. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi, etté kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Muista, etta
turvallisuus on aina etusijalla.






Sakerhetsinstruktioner for Tru Dot FIXED PISTOL SET
BERETTA PX4 STORM (C/D SERIES) G/G

Introduktion

Tack for att du valt Tru Dot FIXED PISTOL SET BERETTA PX4 STORM. Denna produkt ar designad for att forbattra
din sikte och traffsdkerhet under olika ljusférhallanden. For att sakerstélla en trygg och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

® Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage. Byt ut den om det behdvs.

* Hall produkten utom rackhall for barn och andra personer som inte ar utbildade i séker hantering av
handeldvapen.

* Rapportera omedelbart eventuella skador eller felaktigheter till en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkaren.

* Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for att halla dig uppdaterad om eventuella aterkallelser eller
sékerhetsmeddelanden.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du anvander ditt vapen.
Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur.

Se till att vapnet ar i sakert lage nar det inte anvands.

Anvand endast ammunition som &r godkand for ditt specifika vapen.

Var medveten om din omgivning och sikerhetsavstandet nar du skjuter.
Kontrollera att sikten ar korrekt installerade och justerade innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att ditt vapen ar avsténgt och att ingen ammunition finns i narheten.
2. Montering av sikten:

® Ta bort de befintliga fram och baksiktena enligt tillverkarens instruktioner.

* Montera Meprolight® siktena pa respektive plats. Se till att de ar ordentligt fasta.

® Gor eventuella justeringar som kravs for att sakerstalla korrekt siktlinje.
3. Kontroll: Kontrollera siktena for stabilitet och sékerhet innan du anvander vapnet.

Anvandning

® Stéll in siktena for dag och nattanvandning enligt dina preferenser.
¢ (Ova pa att anvanda siktena under olika ljusforhallanden for att véanja dig vid deras funktion.
® F4lj alltid sakerhetsatgarderna nar du hanterar ditt vapen.

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala och nationella lagar och férordningar.

® Forpackningsmaterial och gamla delar ska atervinnas eller kasseras pa ett miljovanligt satt.

® Kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for specifika instruktioner om hur man hanterar avfall relaterat
till vapen och tillbehor.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella
webbplats for mer information.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att gora det bidrar du till en saker och ansvarsfull
anvandning av Tru Dot FIXED PISTOL SET BERETTA PX4 STORM.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro Tru Dot
FIXED PISTOL SET BERETTA PX4 STORM (C/D
SERIES) GIG

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tru Dot FIXED PISTOL SET BERETTA PX4 STORM. Tento produkt byl navrzen tak,
aby zlepsil vaSe stfelecké schopnosti pfi slabém osvétleni. Abychom zajistili bezpecné pouzivani a maximalni vykon,
prosime, abyste si pozorné precetli nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouZivan pouze podle pokynd vyrobce.

Pred pouzitim produktu si pfectéte vSechny informace a pokyny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante produkt pouZivat a obratte se na odbornika.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Pouzivejte pouze doporucené tritiové tecky pro dany model.

Zajistéte, aby mifidla byla spravné nainstalovana a pevné drzela na misté.
P¥i stfelbé dodrzujte vSechny bezpec€nostni postupy a pravidla.

Nikdy nesméfujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Pred instalaci se ujistéte, zZe je zbran vybita.
® Pripravte si potfebné nastroje, které mohou zahrnovat Sroubovék a klic.

2. Instalace:
® Qdstrante stavajici mifidla z pistole.
® Umistéte nové mifidlo Tru Dot na poZzadované misto.
® Ujistéte se, ze mifidlo je spravné zarovnano a pevneé pfipevnéno.
® Zkontrolujte, zda jsou mifidla stabilni a nehybna.
3. Pouziti:
® P¥i pouziti mifidel se ujistéte, Ze méte spravny Uchop zbrané.

® Zkuste si mifeni na statické i pohyblivé cile a zkontrolujte, zda mifidla funguji podle ocekavani.
® V pfipadé potfeby upravte mifidla pro optimalni vykon.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy a normy pro ekologickou likvidaci.
® Pokud je produkt poSkozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se produktu se obratte na mistniho prodejce nebo autorizovany servis.
Pokud mate obavy ohledné bezpecnosti produktu, doporuéujeme nahlasit je prislusnym organdim.

Zaver



DodrZovanim téchto pokyn( zajistite nejen bezpeéné pouzivani vaseho Tru Dot FIXED PISTOL SET BERETTA PX4
STORM, ale také maximalizujete jeho vykon a Gcinnost. Dékujeme, Ze jste zvolili naSe vyrobky a pfejeme vam
bezpecné a Uspésné stielby.



